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AAÖrömmel lépünk
baráti Magyar Népköztársaság földjérerr

Megérkezett a szovjet delegáció Budapestre
Ti*

Szombaton Szovjetunió minden m agyar bará t-1  építi ú j, szebb s boldogabb jövő-
budaörsi repülőtérre a magyar nép jának. Boldogan veszünk részt a
szeretettel várt vendégei: a Szovjet­
unió Külföldi Kulturális Kapcsola-

M agyar-Szovjet Barátság Hónap­
jának jelentős ünnepségein. A rra

jét.
Hatalmas virágcsokrokat nyújtot­

tak át ezután a szovjet küldöttség
tokát Ápoló Társaságának küldöttei, fogunk törekedni minden erőnkkel. tagjainak, majd a szovjet vendégek 
akik a magyar kormány és a Ma- hogy hozzá járu ljunk sikerükhöz s szállásukra hajtattak. 
gyar-Szovjet Társaság meghívására ezzel is elősegítsük népeink barát- I. P. B árd in  elvtárs, Szovjet- 
jöttek el hozzánk, hogy résztvegye- ságának további m egszilárdítását, unió Tudományos Akadémiájának 
nek a Magyar-Szovjet Barátságidé- Örömmel léptünk a bará ti M agyar alelnöke, a küldöttség vezetője és
napjának ünnepségein. Népköztársaság földjére, ahol a A. N ovikov  elvtárs, zeneszerző va-

A budaörsi repülőtér ünnepi m agyar nép szorgalmas m unkával I sárnap érkeznek meg Budapestre.
díszbe öltözött, szovjet és magyar 
lobogók, háromszínű és vörös dra­
périák díszítették. „Ü d vözö ljü k  a 
szovjet ku ltú ra  képvise lő it!”  — hir­
dette a felirat a magyar dolgozók

A szovjet emberek 
baráti együttérzéssel figyelik
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A repülőtéren a szovjet küldött­
ség fogadására megjelent: Szm irnov  
elvtárs, a szovjet nagykövetség ügy­
vivője, Rusznyák  István elvtárs, a 
Népköztársaság Elnöki Tanácsának 
tagja, a Magyar-Szovjet Társaság 
elnöke, Losonczy Géza elvtárs, nép­
művelési államtitkár, B old izsár Ivari 
külügyi államtitkár, H arustyák  Jó­
zsef elvtárs, a Szakszervezetek Or­
szágos Tanácsának elnöke, M ih á ly fi 
Ernő, a Kultúrkapcsolatok Inté­
zetének elnöke, Bernáth  György 
elvtárs, a Magyar-Szovjet Társaság 
főtitkára és a magyar tudományos
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üsvnott* a mttggtir dntgoaákho* a Magyar 

Ssorjct Barátság Hónapja atkalmábót
Ljubov A n á n yeva , a gluhovoi textil- 

kombinátum nemrégen M a g ya ro r szá ­
g o n  járt sztahánovista szövőnője a 
M a g y a r -S z o v je t  B arátság H ón apja  
alkalmából baráti üzenetet küldött a

iria A n á -

és művészeti élet számos kiváló­
sága.

Tizenkét óra után néhány perccel 
szállt le a repülőgép s egymásután 
léptek ki belőle a szovjet küldöttség 
tagjai: Nyikoláj Szemjonovics Tyi- 
honov. a Szovjet írók Szövetségé­
nek főtitkárhelyettese, Alexandr Ivá- 
novics Zám uskin, a Moszkvai Ál­
lami Tretjakov Képtár igazgatója, 
Iván Fjodorovics Pányin  sztahá­
novista mozdonyvezető, a Szocia­
lista Munka Hőse, Natália Iljicsna 
D ubjága, a Lenin-rendjellel kitün­
tetett sztahánovista szövőnő, a 
Moszkvai Városi Tanács tagja és 
Alexej Petrovics Zsurávljev  sztahá­
novista acélöntő.

A szovjet vendégeket Rusznyák 
István elvtárs üdvözölte:

A M agyar Népköztársaság 
nevében fo rró  szeretettel üdvözöl­
jü k  önöket — mondotta. — Ünnep 
szám unkra m inden alkalom , am i-

S z o v je t  T ájékoztató Iroda  útján a 
magyar dolgozóknak.

„ A  s z o v je t  em berek  
n yev a  — baráti e g y ü tté r z é sse l  f ig y e ­
lik a fiatal M a g y a r  N ép k öztá rsa sá g  si­
kereit. ö r ö m m e l tölti el ők et m inden
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hír, a m ely  a d o lg ozó  p a ra sztsá g  i s  
a z ü zem ek  d olgozóin a k  újabb g y ő z e l ­
m eiről szó l. K ü lön ösen  n a g y a z  érdek­
lőd és azok  k özött a s z o v je t  em berek  
k özött, akik a háború éveib en , v a g y  
a háborúutáni békés építés korszaká­
ban m ár jártak M a g ya rorszá g on . K is  
városunkban, N ogin szk ben  leg tö b b -  
n yíre o lya n o k , vannak, akik a háború  
idején  ism erték  m eg  M a g ya ro rszá g o t, 
fe g y v e r r e l a kezükben szabadították  
fel a m a g ya r  földet, vérüket hullatták  
M a g y a r o r sz á g  eg yszerű  em b erein ek  
sza ba d sá gá ért é s  bold ogságáért.

A z  elm últ é v  őszén  több m á s s z o v je t  
szta h á n ovistá va t eg yü tt M a g ya ro rszá ­
g o n  jártam . E zek  a napok élénken  él­
nek em lék ezetem b en . K ü lön ösen  m ély  
b en yo m á st keltett ben n em  találkozá­
su n k az ü zem ek  d

fza& aiL~rcm srysp.net' az « / 
M a g y a r o r sz á g  élenjáró d o lg o zó i k ö­

szö n tö ttek  ben n ü n ket. E  sza va k b a n  a 
s z o v je t  nép iránti n a g y  ba rátsá g és  
hála hangja  csen g ett, H a zá m b a  v issza ­
térve  ö rö m m el szá m olta m  be e lv tá r ­
saim nak, m unkatársaim nak a S z o v je t  
H a d sereg  volt harcosainak, h o g y . M a ­
g y a r o r sz á g  n épe k eg ye le tte l  őrzi a hit­
lerista  ra bsá g  bilincseit s z é tz ú z ó  s z o v ­
je t  katonák h őstetteit.

G yakran b eszélek  a g lu h o v ó i s z ö v ő ­
nők, a k ö rn yező  vidék  kolh ozparasztja i 
é s  diákjai e lő tt m a g ya ro rszá g i utazá­
som ról. A  S zo v jetu n ió b a n  hatalm as az  
érd ek lőd és a m a gya r, d o lg ozók  é le te  és  
harca iránt. B eszá m o lo k  azokról a ki­
em elk ed ő  m unkasikerekről, a m elyek et  
m a g ya ro rszá g i ta rtózkod á som  id ején  
láttam , id ézem  a z ü zem ek  élenjáró d ol­
g ozóin a k  n evét, akik a S z o v je tu n ió  
szta h á n ovistá in a k  példáját követik . B e ­
szá m olok  a m unka frontján  elért g y ő ­
zelm eikről.

M i, s z o v je t  em berek , jól  
h o g y  csak sza b a d  orszá g b a n

tudjuk,
leh etsé ­

g e s  az alkotó, ép ítő  m unka  
o r sz á g  m unkásai és parasztjai

arathatták ezek et a sikereket,

M a g y a r ­
osak

a g y  arathattak ezek et a 
h o g y  orszá g u k  a szh b a d sá g  és  a d em o ­
krácia, a szocia lizm u s útjára lépett. A  
M a g y a r -S z o v je t  B a rá tsá g  H ónapja  al­
kalm ából forró  ü d vö zletem et küldöm  
M a g y a r o r sz á g  d olg ozóin a k  é s  újabb, 
m én  naauobb sik erek et kívánok nekik .”
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Mihail Csataki szovjet zeneszerző
baráti üdvözlete

Mihail C sutaki S ztá lin -díjas szovjet
kor a szovjet nép képviselői el- zeneszerző ugyancsak baráti üzenetet 
jönnek hozónk és kétszeres öröm- J küldött a magyar népnek: 
mel tö lt el bennünket, hogy az 
élenjáró szovjet ku ltú rának és a 
v ilág  legfejlettebb iparának k itűnő­
ségeit üdvözölhetjük hazánkban.

Az önök  látogatása is b izonyí­
téka annak, hogy nagy barátunk, a 
Szovjetun ió m indenkor és m inden 
téren segít bennünket a szocia liz­
mus megvalósításáért fo lyó  har­
cunkban. ' Itt lé tü kko r érezni fog ják  
azt a végtelen szeretetet. igaz ba­
rátságot, amely m inden m agyar

„ A  M a g y a r -S z o v je t  B a rá tsá g  H ó ­
napja alkalm ából ü d vö zletem et kül­
d öm  a M a g ya r  N ép k öztá rsa sá g  d o lg o ­
z ó in a k , E g y  é v v e l eze lő tt  résztveh et- 
tem  a M a g y a r -S z o v je t  B a rá tsá g  H ó ­
napján és ra g yo g ó , fe le jth etetlen  él­
m én yek  m aradtak m eg  b en n em  a zok ­
ról a sikerekről, a m elyek et a m a g ya r  
nép a g a zd a sá g i és kulturális élet
m inden területén  elért. L áttam , ho­
g y a n  tűnnek el a háborúokozta  rom ok  
és a rom okból h ogyan  kelnek életre a 
vá rosok , falvak, gyárak, ü zem ek , isko-

toknál, szö v etk ezetek n él, kultúrottho- 
nokban, színházakban, h a n g v ersen y ­
term ekben , m ú zeu m okba n , kiállításo­
kon é s  tá rsa d a lom biztosítá si in téz­
m én yek b en . M in d en ü tt láttam , h o g y  
a z új, haladó kultúra, a m ely  a ka­
pitalista  m últ c sö k e v é n y e i  ellen  v ív o tt  
harc k ö zep ette  szü letik , n a g y  g y o r s a ­
sá g g a l n övek szik . M á r m eg m u ta tk o z ­
tak az új, népi d em okra tiku s m ű v é sz e t  
első , n a g y  rem én yek re  jo g o s ító  haj­
tásai.

A  m a g ya r m unkásoknak, p a ra sztok ­
nak és  értelm iségiek n ek  új, m ég  na­
g y o b b  sik erek et kívánok a szocia liz ­
m u s ép ítéséb en , a tartós bék éért és  a 
n épek  ba rátsá gá ért fo ly ta to tt  harcuk-

dolgozót e ltö lt a szovjet nép és j Iák és kórházak. Voltam iparvá lla la -1 bán. 
nagy vezetője, m indnyá junk tan í­
tója, S ztá lin  generalisszim usz irán t.

Az üdvözlő szavakra a szovjet 
küldöttség nevében Tyihonov  elv­
társ válaszolt.

—  Küldöttségünk és az egész 
szovjet nép nevében köszönöm a 
szívélyes fogadtatást —  mondotta 

és fo rró  üdvözletünket to lm á­
csolom a m agyar népnek, a M a­
gyar-Szovje t Társaságnak és a
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